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1. Indoor and outdoor use PL 1. Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz

2. Includes 3 sensory toys: colorful 2. Zawiera 3 zabawki
key rings, baby-safe mirror, and sensoryczne: kolorowe breloczki,
plush bear toy bezpieczne dla dziecka lusterko i

3. Grows with baby with 3 height pluszowego misia
adjustments 3. Rosnie wraz z dzieckiem dzieki

4.Removable canopy with 50+ UPF regulacji 3 wysokosci
sun protection 4.Zdejmowany daszek z ochrong

Indoor/

5. Foldable design with carrying bag przeciwstoneczna 50+ UPF Indoor/ Outdoor Indoor/
6. Lightweight for maximum 5. Sktadana kc.mstrukcja z torba do Outd Interiores/ Outd
portability (about 7.6 Ibs) RIZengsZenid urdoor Exteriores Hraoor
6. Lekka konsfrukcja utatwiajaca Interiores/ Intéri / Interiores/
1. Para uso en interiores y exteriores przenoszenie (3.45 kg) Exteriores n erl,eur Exteriores
2. Se incluyen 3 juguetes sensoriales: .. Extérieur .
llaveros de colores, un espejo seguro 1. Uso all'interno o all’esterno Inte".eurl Inte".eurl
para bebés y un osito de peluche 2. Include 4 giocattoli Exterieur Exterieur

3. Crecera con tu bebé gracias a sus 3 sensoriali: portachiavi colorati,
ajustes de altura specchietto a prova di bebe e

4, Capota desmontable con proteccion SEREENE O CH I

solar UPF 50+ 3. Cresce con il bambino con 3

o It regolabili
5. Diseino plegable con bolsa de transporte U R

4, Cappottina rimovibile con

6. Disefo ligero para una maxima solare protezione UPF 50+

portabilidad (alrededor de 3.45 kilos)
5. Design pieghevole con borsa

e . . N e, er il trasporto
1. Utilisation en extérieur ou a l'intérieur P P

6. Leggero per la massima

2. Avec 3 jouets sensoriels : porte-clés portabilita (3.45 kg)

colorés, miroir sécurisé pour bébé et

ourson en peluche

3. Jouet évolutif, avec 3 hauteurs possibles (aeoubinnsnEnbYiteh

4, Auvent amovible avec protection solaire 2. Inclus[ef 3 zmtu[g.jluke
50+UPF speeltjes: kleurrijke
. . sleutelhangers, babyveilig
5. Modéle pliable avec sac de transport spiegeltje en pluche beertje
6. Léger, facile a transporter

3. Groeit mee met baby met 3
(environ 3.45 kg)

hoogte-instellingen

4, Afneembare kap met 50+ UPF

1. Zur Nutzung innen & draufsen zonnebescherming

2. Inklusive 3 Sensorik-Spielzeuge:
farbige Schliisselanhanger,
Babysicherer Spiegel und
Pliischbar-Spielzeug

3. Wachst mit dem Baby dank 3
Hoheneinstellungen

4, Abnehmbares Verdeck mit
Sonnenschutz 50+ UPF
5. Zusammenklappbares Design mit . Play in the shade with removable canopy for sun prot

Tragetasche

5. Opvouwbaar met draagtas

6. Lichtgewicht voor maximale
draagbaarheid (ongeveer 3.45 kg)

e - . Folds up for time & space saving Juega a la sombra gracias a la capota extraible para protege 3 Sensory toys included
. Leichtes Gewicht fiir maximale

Portabilitat (um die 3.45 kg) Se pliega para ahorrar tiempo y esp Se incluyen 3 juguetes sensoriale
Se plie pour gagner du temps et de l'es 3 jouets sensoriels inclus

Jeux a lI'ombre avec le pare-soleil amovible avec protectio

From the #1 Manufacturer of Activity Jumpers* (*Circana, LLC, Retail Tracking Service,

US, Activity Seats/Jumpers, Dollar Sales, January - December 2024) brig h‘l'si'arfs LCcom
Du fabricant n°1 de sieges d activité* (*Circana, LLC, service de suivi de vente au détail,
Etats-Unis, siéges d'activité/sauteurs, ventes en dollars, janvier - décembre 2024) KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190
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i bf‘lght Licensed bf‘ 'ght
! ™ Product Ford Trademqu§ and Trade Drgss used under Iice;r)se to Kids2 : : ™
! GW LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB starts Las marcas e imagenes comerciales de Ford se utilizan con permiso otorgado a Kids2 starts
! - UPChere 100% : .. : UPC here 100%
| 0 To walking andhup.to 30" tall, baby must be able to sit upright unassisted.
| UPC here"100% NW.____ LBLBLBLB LB LBLB Hasta que el bebé caminey hasta los 76 cm (30 pulg.) de altura y las 11 kg (25 Ib) de
i ° UPChere 100% peso. el bebé debe poder sentarse sin ayuda. °
i GW.______KG.KGKG KGKG KGKG brlghfoartSocom Jusqu'a la marche et jusqu‘a 76 cm, de hauiteurle bébé doit pouvoir s'asseoir sans aide. brlgh's'ar'!.”com
; PO g S IR N.W. KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG EN 14036:2003 Max. 25 Ibs (11 kg)

\ brightstarts.com

EN Towalking and up to 30" (76 cm) tall, <25Ibs. (11 kg). Baby must be able to sit upright unassisted. ADULT ASSEMBLY REQUIRED. - IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to
child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products.
Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed.

ES Hasta que el bebé camine y hasta los 76 cm (30 pulg.) de altura y las 11 kg (25 Ib) de peso. El bebé debe poder sentarse sin ayuda. REQUIERE ARMADO POR PARTE DE UN ADULTO. « IMPORTANTE: Retire toda
la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacion importante. Para uso familiar Gnicamente.
Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. A veces, las imégenes de este paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior.

FR Jusqu'a ce que bébé marche, ou qu'il atteigne 76 cm (30 po) et 11 kg (25 Ib). Bébé doit étre capable de se tenir assis tout seul. LE MONTAGE DOIT ETRE EFFECTUE PAR UN ADULTE. - IMPORTANT : Retirer tout
I'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit a I'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour
un usage familial uniquement. Dans le cadre d'un processus continu, nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il
contient.

DE Bis das Kind laufen kann oder 76 cm (30 Zoll) groB oder 11 kg (25 Ib) schwer ist. Das Baby muss ohne Hilfe aufrecht sitzen konnen. DER ZUSAMMENBAU MUSS VON EINEM ERWACHSENEN VORGENOMMEN
WERDEN. - WICHTIG: Samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente sind zu entfernen, bevor das Produkt in die Hande eines Kindes gegeben wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur
spateren Bezugnahme aufhewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es
kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen.

PL Dla dziecka chodzacego o wzroscie do 76 cm (30") i wadze ponizej 11 kg (25 Ib). Dziecko musi by¢ w stanie samodzielnie siedzie¢. WYMAGANY MONTAZ PRZEZ 0SOBE DOROSLA. - WAZNE: Przed przekazaniem
produktu dziecku nalezy usunac wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukgje nalezy zachowac na przysztosc. Zawiera ono wazne informagje. Produkt przeznaczony jest
wylacznie do uzytkowania przez jedng rodzine. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami roznic sie od zataczonego produktu.

IT Aquando il bambino cammina e fino a 76 cm (30 pollici) di altezza, <25Ibs. (11 kg). Il bambino deve essere in grado di stare seduto eretto senza aiuto. IL MONTAGGIO DEVE ESSERE ESEGUITO DA UN ADULTO.
« IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dareil prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti.
I nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all'interno.

NL Tot het kind kan stappen en tot het 76 cm groot is, en minder dan 11 kg weegt. De baby moet zonder hulp rechtop kunnen zitten. MONTAGE DOOR VOLWASSENE VEREIST. - BELANGRIJK: Verwijder alle
verpakkingen en bevestigingen voordat je het product aan je kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Het bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik binnen één
gezin. We zijn voortdurend bezig met het verbeteren en updaten van onze producten. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgeleverde product.

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IkiiclSR%™ SKids IE° ©2026KIDS, LLC wwwikids2.com/help

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190
IMPORTED BY - IMPORTE PAR > DO'&E" EZ ﬂ% ou @ ou ng
KIDS2 CANADA €0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387 Y
KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855 ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETERIE
KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, Adresses sur quefairedemesdechets.fr
HP2 4T7 +-+44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +31 20 2410934 ¥
KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488 A
MADE N CHINA « HECHO EN CHINA « PABRIQUE EN CHINE - HERGESTELLT IN CHINA « Donnez o recyclez NI RGZNH !f’g
WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTIO IN CINA - GEMAAKT IN CHINA vos meubles. Association  Magasin  Déchsterie
https://quefairedemesdechets.fr
ES MODELO: 17533 CENTRO DE ACTIVIDADES CON ACCESORIOS CONTENIDO: 1JUEGO HECHO EN: @
CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. z — p—
INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, & ELEMENTS
R.F.C.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 6+ MESES EN ADELANTE. LEER INSTRUCCIONES S |D’EMBALLAGE H
DE PRECAUCION O ADVERTENCIA E INSTRUCCIONES DE USO 0 CUIDADO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE.
VEASE INSTRUCTIVO ANEXO O MANUAL DE OPERACION. UPC here 100%

& Cees a

ALL NEW MATERIALS TOUS LES NOUVEAUX MATERIAUX ASTM ASTM

REG. NO. PA-19747 (CN) NO DE PERMIS PA-19747 (CN)

TOYS: POLYESTER FIBERS JOUETS : FIBRES DE POLYESTER PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
17533 + Bright Starts - PL120825 Q) F2012) Q) F963)

pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps

l Od Vi,TM Packaging Prints
LICiSA e H S I N EE B
File Name: 17533_7L_PL120825 I - x s K25 cn

Cyan pressSIGN CMYK K50 CcY CcMY M75 MY CMY C50 CcMY M P C75 M50 K75

Brand: FORD Bronco CAMO
Category: Seats Magenta

Product Name: Pop N Jump

Package Designer: Nureen B. pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps
Product Manager: Christen B

Engineer: Alex/Domen . - . - . . . .
K Cc25 K25 cM

LanguageS: Languages on PaCkage 3/7 pressSIGN CMYK K50 CcY CMY M75 MY CMY Cc50 CMY M P C75 M50 K75
Dimensions: see die line
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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AR ERERMSHENLIEN. HRAIERIGRENR %&E.,



